ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

wydane przez:  MINISTRA TRANSPORTU, BUDOWNICTWA
I GOSPODARKI MORSKIEJ

issued by: MINISTER OF TRANSPORT, CONSTRUCTION
AND MARITIME ECONOMY .~
ul. Chalubiriskiego 4/6 00-928 ¥

dotyczyce: UDZIELENIA HOMOLOGACJI .ig;
concerning:  APPROVAL GRANTED i\“}‘ '

ROZSZERZENIA HOMOLOGACIH

typu podzespotu elektryeznege/elektronicznego pod wzgledem Regulaminu nr 10.03
of a type of eleetrieal/electronic sub-assembly with regard to Regulation No. 10.03

Numer homologacji: E20 10R-03 3232 Numer rozszerzenia: -

Approval No.: E20 10R-03 3232 Extension No.: -

1. Marka (nazwa handlowa producenta): QUASAR
Make (trade name of manufacturer): QUASAR

2. Typiogélny opis handlowy:
Type and general commercial description(s):

Typ: WH1
Type: WH1

Kroitki opis: Modul sterowania o$wietleniem przyczepy QUASAR WH1 jest urzadzeniem
stuzgcym do monitorowania stanu zalgczenia poszczegolnych Swiatel w pojezdzie i podawania
odpowiednich napig¢ (12 V) na poszczegélne zaréwki przyczepy poprzez standardowe 7-
stykowe zlycze przyczepy typu 12N. Skiada si¢ z: centrali elektronicznej z wbudowanymi
elementami wykonawczymi w postaci tranzystorow MOSFET, gniazda przylaczeniowego,
wigzki przewodow oraz osprzetu.

Short description: Trailer lighting control module QUASAR WH1 is a device used to monitor the
state of switching of individual lights in the vehicle and to give the appropriate voltage (12 V) for
each light of a trailer through a standard 7-pin trailer connector type 12N. It consists of: electronic
main module with built-in executive elements in the form of MOSFET transistors, connecting plug,
wiring harness and accessories.
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3.1

10.

11.

12.

13.

14.

15,

Sposoby identyfikacji typu, jesli oznaczono na pejezdzie/podzespole/samodzielnej jednostce
technicznej:

tabliczka znamionowa /@;“O““;;"?ﬁmx
Means of identification of type, if marked on the Veh%e}e%eempeﬂen#sepa?{é fec ?rcgiiunﬁ, b}
data plate Y/ - P
i @
.Miejsce tego oznakowania: na obudowie centrali |- 2
Location of that marking: on the main module cap, I
Kategoria pojazdu: M, N ng\

Category of vehicle:

Nazwa i adres producenta/importera: QUASAR Electronics — Pawmmski, ul.
Cieslewskich 25K, 03-017 Warszawa.

Name and address of manufacturer/importer: QUASAR Electronics — Pawel Bochenski, ul.
Cieslewskich 25K, 03-017 Warszawa, Poland

E 3

W przypadku elementu lub samodzielnej jednostki technicznej, miejsce i sposéb umieszczenia

znaku homologacyjnego: etykieta naklejona na obudowie

In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the ECE
approval mark: label stuck on the main module cap

Adres(-y) zakladu(6w) montujacego(ych): patrz Dokument Informacyjny

Address(es) of assembly plant(s): see Information Document

Dodatkowe informacje: patrz Dodatek

Additional information: see Appendix

Placowka techniczna upowazniona do przeprowadzania badan:
Politechnika Swigtokrzyska, Laboratorium Elektrotechniki Pojazdowej
Al Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce

Technical Service responsible for carrying out the tests:

Kielce University of Technology, Laboratory of Vehicle Electrotechnics

Al Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce, Poland

Data sprawozdania z badan: 2013.04.02
Date of test report: 2013.04.02
Numer sprawozdania z badan: 3.23/1.49/2013
No. of test report: 3.23/1.49/2013
Uwagi (jesli wystepujg): brak uwag
Remarks (if any): no remarks
Miejscowos¢: Warszawa
Place: Warsaw /
Data: X " 7 vozwalricnia

am 71 05 207 o e T
Date: DOYIC AL GO SPOUARK] MORSKIE
Podpis: /v\ i —

[ Gepaif: : city Drogoweg

Signature:
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16. Wykaz dokumentacji informacyjnej zlozonej do wiladz homologacyjnych, ktéra moze by¢

otrzymana na Zyczenie:
— dokumentacja homologacyjna modutu sterowania o$wietleniem przyczepy: QUASAR WH1;

— sprawozdanie z badan nr 3.23/1.49/2013;

— Dokument Informacyjny;
— O$wiadcezenie producenta o produkeji seryjnej zgodnie z dokumentacja oraz o zapoznaniu si¢ z

trescig Regulaminu nr 10.
The index to the information package lodged with the Approval Authority, which may be obtained
on request, 1s attached:
— approval documentation of Trailer lighting control module: QUASAR WH1;
— test report No. 3.23/1.49/2013;
— Information Documentation; RN

~ Producer’s declaration on serial production in conformity with documentatlo!f anéx dc@ﬁdlpt ?eé'“,
with contents of Regulation No. 10. of & &”?’ﬁ
17. Powody rozszerzenia: nie dotyczy T
Reasons for extension: not applicable
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Dodatek do zawiadomienia o udzieleniu homologacji nr E20 10R-03 3232

e o,

dotyczacego homologacji typu podzespolu elektryeznego/elektroniczmess B
zgodnie z Regulaminem nr 10 / 5)# “ i
Appendix to type-approval communication form No. E20 10R-§" 3;3‘? ;
. - . i j;*r—f{,‘ %,
concerning the type-approval of an eleetricalfelectroni o) 398
sub-assembly under Regulation No. 10 =1 2

“

J ‘- \:;;';
%,’ i
"
L Dodatkowe informacje: L
Additional information: SO

1.1.  Znamionowe napigcie systemu elektrycznego: 12V
Electrical system rated voltage: 12V

1.2. Niniejszy podzespél (ESA) moze by¢ uzyty w kazdym typie pojazdu kategorii M 1 N
z nastgpujacymi ograniczeniami:
bez ograniczen

This ESA can be used on any vehicle type with the following restrictions:
no restrictions

1.2.1. Warunki instalowania, jesli sa: zgodnie z instrukcja montazu
Installation conditions, if any: according to the mounting instruction

1.3. Niniejszy podzespél (ESA) moze by¢é uiyty tylko w nast¢pujacych typach pojazdow:
nie dotyczy

This ESA can be used only on the following vehicle types:
not applicable

1.3.1. Warunki instalowania, jesli s3: nie dotyczy
Installation conditions, if any: not applicable

1.4, Wykorzystane metody badawcze oraz badane zakresy czestotliwosci w celu okreslenia
odpornosci (zgodnie z zalgcznikiem 9 do regulaminu nr 10.03):
dla zakresu czestotliwos$ci 20 + 2 000 MHz
The specific test method(s) used and the frequency ranges covered to determine immunity were:
(Please specify precise method used from Annex 9 of Regulation No. 10.03):
for frequency range 20 + 2 000 MHz

1.5, Akredytowane zgodnie z norma ISO 17025 oraz upowaznione przez Wladze
Homologacyjne laboratorium odpowiedzialne za przeprowadzenie badan:
Politechnika S'wietokrzyska, Laboratorium Elektrotechniki Pojazdowe;j
Al. Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce
Laboratory accredited to ISO 17025 and recognized by the Approval Authority responsible for
carrying out the tests:
Kielce University of Technology, Laboratory of Vehicle Electrotechnics
Al. Tysigclecia P. P. 7, 25-314 Kielce, Poland

2 Uwagi: brak uwag
Remarks: no remarks
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3.]

DOKUMENT INFORMACYJNY

UDZIELENIA HOMOLOGACJI TYPU PODZESPOLU ELEKTRYCZNEGO/
ELEKTRONICZNEGO POD WZGLEDEM KOMPATYBILNOSCI

ELEKTROMAGNETYCZNEJ

2 p ?‘:‘. -.

3 1

INFORMATION DOCUMENT
FOR TYPE APPROVAL OF AN ELECTRIG/ELECTRONIC SUB-

Marka (nazwa handlowa producenta): QUASAR
Make (trade name of manufacturer): QUASAR

Typ: WH1
Type: WH1

Sposoby identyfikacji typu, jesli oznaczono na pejezdzie/podzespole/sameodzielnej—jednostee
teehnicznej:
tabliczka znamionowa

Means of identification of type, if marked on the vehiele/component/separate-technical-unit:

data plate
.Miejsce tego oznakowania: na obudowie centrali
Location of that marking: on the main module cap
Nazwa i adres producenta/importera: QUASAR Electronics — Pawel Bochenski, ul.

Cieslewskich 25K, 03-017 Warszawa
Name and address of manufacturer/importer: QUASAR Electronics — Pawet Bochenski, ul.

Cieslewskich 25K, 03-017 Warszawa, Poland

W przypadku elementu lub samodzielnej jednostki technicznej, miejsce i sposéb umieszczenia

znaku homologacyjnego: etykieta naklejona na obudowie
In the case of components and separate technical units, location and method of affixing of the
approval mark: label stuck on the main module cap

Adres(-y) zakladu(6w) montujgcego(ych):
Address(es) of assembly plant(s):
— QUASAR Electronics — Pawet Bochenski, ul. Cieslewskich 25K, 03-017 Warszawa, Poland

Niniejszy podzespél (ESA) powinien by¢ homologowany jako samodzielna jednostka techniczna
(STU)
This ESA shall be approved as a STU

Ograniczenia w stosowaniu i warunki instalowania:
pojazdy kategorii M | N z instalacja elektryczna 12 V, zgodnie z instrukcjg montazu

Any restrictions of use and conditions for fitting:
vehicle category M and N with 12V, according to the mounting instruction

Napigcie znamionowe ukladu elektryceznego: 12 V, dodatnie wzgledem masy.
Electrical system rated voltage: 12V, positive ground.
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Dodatek 1:
Opis podzespolu (ESA) wybranego do reprezentowania typu (schemat elektryczny oraz wykaz

glownych elementéw skladajacych si¢ na ESA) nie dotyczy

P N s, W
Appendix 1: a‘;\ S twk 4
Description of the ESA chosen to represent the type (electronic block diagrar;{g%d"j rftzfm";
component constituting the ESA not applicable i $ 'é%&‘%“i?o
Dodatek 2:

Odpowiednie sprawozdanie z badan dostarczone przez producenta, wydane przez akredytowane
zgodnie z ISO 17025 oraz upowaznione przez Wiadze Homologacyjne laboratorium w celu
wypelnienia formularza zawiadomienia o udzieleniu homologacji typu

Sprawozdanie nr 3.23/1.49/2013 z badan przeprowadzonych w Laboratorium Elektrotechniki
Pojazdowej Politechniki Swigetokrzyskiej w Kielcach, z dnia 02.04.2013 r.

Appendix 2:
Relevant test report(s) supplied by the manufacturer from a test laboratory accredited to 1SO 17025 and

recognized by the Approval Authority for the purpose of drawing up the type approval certificate.

Report No. 3.23/1.49/2013 of Laboratory of Vehicle Electrotechnics of Kielce University of Technology,
dated on 2013-04-02.
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